
aten lo quem sosoí 
per lo tems dels carafals 
que feren en la alameda 
cuant se varen asolar: 
y com me va sosoir 
el pas que vach 4 contar 
el primer dia de tórns; 
no  volguí  tornar anar, 
ni tansols Öldre les festes, 
pues quedi ben escamat; 
pero despues me alegri 
de no haber tornat 	anar, 
perque tal volta estaria 
desde entonses soterrat; 

lo meiis en cama manco, 
cap romput ,  ó  liras trencat; 
rnalaidos carafales! 
ea  també se el castellä, 
y sé dir los finestromv, 
rnatalafos matalaps, 

ß 

COLOQUI NOU DELS CARAFALS. 
En el que es rcferix el chasco que li va pasar d un fadri de Carnpanar,  , en els  bout 

Caballers, molt tinc que dir, 
pero mes tinc que contar, 
perque de contar 4 dir 
ya molt que diferensiar. 
Noble auditorio discreto, 
mes atensió  y  rneüs parlar, 
que si en-1 tiren cadiraes, 
en elles han de quedar. 
Chica,  rnolt tinc que contarte, 
pero mes tinc que parlar; 
deixam contarte un caset 
que pera el terns es del cas, 
que encara que es algo brut, 
nol puc deixar de contar, 
Faré tot lo que podré 
pera diro rebosat, 
que encara que soc Halares 
tinc térmes pera parlar 
en lo Türculo de Ungria, 
Rey de Prusia y Tarnorlan; 



lansolos , als llansols prims, 
y s -ironsos castellans. 
Anem á lo sucedido: 
mcn . ixqui de Campanar 
el primer cija de Unos 
pera la entrada arribar: 
rne pasí vestit tot nou 
desde les plantcs al cap, 
montera de tersiopelo, 
mon capotet tot brodat, 
faixa. en borles carmesines, 
sarahuells chusts y morats, 
les calses de color grogues, 
les lligacames de blau, 
evilles noves de plata, 
sabates de cordová 
estrenades de aquell dia, 
y yo de goig embobat, 
nies tou que una farand(Va. 
me vestí. y men  wach  aliar 
carninant  á la alameda, 
questaben  da carafak 
corn no Se pagaba res., 
sense dir res vach puchar: 
vach veure molt be-la entrada, 
y els bous foren estrenaras. 
Cuando •Li Dios y en hora bu en a, 
yo tenia al meu costat 
un pixa vi,  ó  pixa merda, 
•que si el Papa aguera esta, 
en la situat de Valensia, 
tot lisaguere pagat. 
Pues si.fror,  , este guilopo, 
conversasió Va trabar 
en  mí , y es feu conegut: 
en raons y ben parlat 
cm  digne: qué es at.6, .arnic? 
vost també - sha  topat  
en la fiesta de  los • 'toros? 
y yo liu vach otorgar; 
perque els töros en lo coro  • 

poc ha que habien entrat, 
y tininto tan present, 
cám ho podia negar? 
Pues borne, que no em coneix? 
él! me  torn  ä ä preguntar. 
Responguí,  pera servirlo 
te un criat ä qui manar. 
Yo Ii parlava en grans modos, 
perque el vea ben  portat,  
en un vestit de agua dulce, 
que era entonses malt usat. 
Pero no sé com tal hórne 
em conegué ( cap sagrat ) 
per sert  seria  .enchisero, 
pues ell me va endivinar 
mes parens y benvolens, 
desde el cuart hasta el quint grau; 
y per fi acurtant raems, 

sa casa em va ,portar, 
perque em digne que volia 
forme un esquisit menchar, 
y també que sa muller 
cm volia 	mí parlar: 
y despues de los cumplidos 
en  taula cm feren sentar. 
Mcnchi .com  un caballer, 
begui corn un cheneral, 
hasta quem posi una pancha 
unílada  com un tabal. 
SalsAreru , pues, de la taula 
un rato es varen) chitar: 
á les cuatre em despertaren 
pera anar als carafals: 
el hombre fue tan cumplido 
que també per mí pná. 

• Puchirern al !de la véla, 
per ser el qués menos car, 
y pera la  client  de ahíle, 
ätre no sent pot- trobar; 
perque allí fuina el que vol,  
y trago de cuant .en  cucut.  



pera poder fer millor 
el pas que tino que contar. 
Berenarem bravament, 
y éll á tot volgué pagar; 
y á mí mal no  em va saber, 
pues de gorra vach menchar, 
encara que la tal gorra 
mes que un sombrero im costi, 
pues perdí capot , montera, 
ja  cofia nova del cap, 
tabaco , pipa, tenalles, 
un carió tot platechat; 
la bolsa de llop 
navaixa en manee dorat, 
$ét,  non,  onse  ó  vint dinés 
que portaba en lo faldar 
de darrere la .camisa,- 
que va quedar  de;sarrá: 
y el  machor milaere fon, 
que no varen acabar  
en mí y en tota ma raa, 
pues me viu ben apr(tat. 
Tornant, [pues, A lo que.,'dia, 
estahem yo y mon compaii 
els dos en gran parlamenta, 
y riense  de hon grat, 
devirtint nu)1 be la vista, 
mirant á una y atra part. 
Despues  de  fct el desplo, 

punt  de  ixir el bou ya, 
ya me aliaba yo sentint .  
unes torbetes de Cap, 
alguns reti)rsons de ventre, 
cuant sént ganes de cagar: 
vehuen vostes eaballers,• 
si hua sabut rebosar? 
Pues coca ye de les tals ganes 
v i n  no em p9dia lliurar, 
al cap me clete., rrniní 
de al tw-ul compidi avisar ., 
y encara fint; .  en granyergaia, 

ii  dic : si vogté no fki - 
de manera de que yo 
puga ba;xar al in,tcnt 
pera poder fer mes fi.-ts 
vaix mateix dels cara fas, 
yo sinse ningun remey 
mo  deje  ast en  Fos taulats:  
él l  entones  tot confús, 
y fent mol. be el a ç,ustat, 
em dieué hé‘.rne  t 	et burle 
deis .aulats vols avaixar? 
no  veus que es. cosa imposibl:-?.  
mira , per este 'orat, 
sinse dir  res 4  n!ngú 
ho pots deixar escolar, 
que yo et taparé en la • . capa  
pera mes disimular. 
Mirant yo tal ecnvc flF nsia, 
al pronte vach aceptar, 
p e r ci ne la meltua caguera 
mes no es podia aguardar. 
Pos señor ( salvara la acä;.6 ) 
així  me vaeli acach 
y á la prinv.ra de;icarga, 
pobre del (lee. mhagarri 
POS  el  digui revestir 
desde les plantes al Cap: 
se acostaba la segona 
ein-mt el gran' cabr(5 ( sagrat ) 
del guilGp9 pi xa 
son intent va eixecutkr; 
pues criclant, fort caiga, 
no . podenrue deftnsar, 
flarra 1.4 del Larahuells 
y cm va tirar á rodar; 
Cielos , qui mliaguera vis t .  4 tix 
rodant per los caraAls, 
embrutant mil manteilincs„ 
sombreros de ä vira reas, 
capes noves de telilles, 
pardapeus  en  farf4lan..; 03 ; Ot it4  
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si, y fora sols la roba, 
aquí Ii cagaba el nas, 
aquí la cara y la boca, 
donant ganes de llansar 
4 mes de cuatre embusteros 
rine Hansen sols per llansar: 
caía así , allá me alsaba, 
Kanaborinada en lo cap, 

.bastonada en les co-Aelles„ 
pt:sic, que malsaba en alt, 
y el pixa vi quem tiraba 

patades capaban. 
Lo que á mí em  pas  á aquel' dia 
nunca tho podré cuntar, 
perque als crits de caiga , caiga, 
con) si yo fora tabal, 
sobre mí descarregaren, 
que casi em varen matar; 
pareixía  pròpiament  
cuant solen tirar un gat, 
que el Irú el  pren,  el atre el deixa; 
hasta que sols ve á quedar 
propia imagen de la muerte, 
pues en aqueste retrat 

mi en] pots imachinar; 
tulla per les bastonades 
qtrs,m varen .descarregar; • 
y de pesics no sen parle 
quern varen deixar morat, 
mes coén que un pobre 'legre; 

chica, y tot ya cagat. 
Casi un hora estaguí ferma, 
que nunca pog91 parar, 
hasta que Den fon servit 
de que vinguéra rodant 
als cabrons dels antepits, 
caballerets de la faro, 
que estos tals en estos dies 
sempeñen pera tot 

Entre tots me sambullíren 
en mich la plasa, y del bac 
que peguí ea el duro suelo, 
me alsí tot atolondrat, 
caminant per Imich  la plasa, 
sinse saber ahon anar, 
mes grefrut quel de les róquee, 
de cut y cara arariat. 
Válgeme Dios que figura! 
tots seme estaben burlant: 
&pió fea : .:ahí va Diego; 
el atre , per atra part; 
ahí va hri , y sinse dita, 
éste dia veritat; 
aborrit y sinse roba, 
sinse dita, y tot cagat, 
y al vore tal alarido, 
la guardia varen cridar, 
em ficá en una ratera, 
y allí me estaguí asentat. 
Si agué bóus, yo no ho puc dir, 
y sen fose men vach anar, 
donant mil grasies 4 den, 
que de mort me va lliurar, 
encara que en trenta dies 
yo no empoguí menechar. 
Ya has oit lo sucedido: 
abrenuncio, carafals; 
mes me estime un carasol, 

Lindre un bon berenar. 
Y con esto hermosa Tecla, 
queda ä Dios que ya men vach 
3:; perdona; que el autor 
es enfalós y cansat; 
mes si mereis algun vUor, 
cOménsalil ä donar, 
perdonant les sehues faltes, 
si aciis molt no els agradat . 

Litiva: Imprenta  y  llibrería de Blay Bellver.  Åñ  1843. 


